
	ПОРТФОЛІО


	ПРИКЛАДИ МОЇХ РОБІТ:



Робота 1. Психологія (EN → UA)
Назва:Переклад статті з психології: емоційна регуляція (EN → UA)
Опис:Уривок зі статті про емоції. Демонстрація плавності перекладу та збереження інтонації автора.
Оригінал (EN):
Emotional regulation is the ability to understand and manage one’s own feelings.
People who practice emotional awareness react less impulsively and make more thoughtful decisions.
Learning to recognize your emotional triggers is the first step to building healthy communication.
Переклад (UA):
Емоційна регуляція — це здатність розуміти та контролювати власні почуття.
Люди, які розвивають емоційну усвідомленість, реагують менш імпульсивно та ухвалюють більш зважені рішення.
Визначення власних емоційних тригерів — перший крок до формування здорової комунікації.
Робота 2. Опис товару (EN → UA)
Назва:Переклад опису товару: бездротові навушники (EN → UA)
Опис:Переклад маркетингового тексту з адаптацією під українського споживача.
Оригінал (EN):
These wireless headphones deliver clear sound and deep bass.
With a battery life of up to 20 hours, they are perfect for travel and daily use.
The lightweight design ensures comfort even during long listening sessions.
Переклад (UA):
Ці бездротові навушники забезпечують чистий звук і глибокий бас.
Завдяки батареї, що працює до 20 годин, вони ідеально підходять для подорожей та щоденного використання.
Легкий дизайн гарантує комфорт навіть під час тривалого прослуховування.

        Робота 3. Технічний текст (EN → UA)
Назва:Переклад технічної інструкції (EN → UA)
Опис:Приклад роботи з технічними текстами: чіткість, структурованість, точність.
Оригінал (EN):
Before using the device, make sure it is fully charged.
Press and hold the power button for three seconds to turn it on.
If the indicator light starts blinking red, recharge the device immediately.
Переклад (UA):
Перед використанням пристрою переконайтеся, що він повністю заряджений.
Натисніть і утримуйте кнопку живлення протягом трьох секунд, щоб увімкнути його.
Якщо індикатор починає блимати червоним, негайно підзарядіть пристрій.

        Робота 4. Подорожі / лайфстайл (UA → EN)
Назва:Переклад статті про мандрівки (UA → EN)
Опис:Показує навички перекладу з української на англійську, адаптацію стилю.
Оригінал (UA):
Подорожі допомагають побачити світ ширше та виходити за рамки звичних уявлень.
Коли людина змінює оточення, вона частіше знаходить нові ідеї та відчуває приплив енергії.
Навіть коротка поїздка може надихнути на важливі зміни в житті.
Translation (EN):
Traveling helps people see the world more broadly and step beyond familiar patterns.
When a person changes their environment, they often discover new ideas and feel a boost of energy.
Even a short trip can inspire important changes in life.

Робота 5. Ділове листування (EN → UA)
Назва:Переклад ділового листа (EN → UA)
Опис:Демонстрація точності в офіційній комунікації.
Оригінал (EN):
Thank you for contacting our support team.
We have received your request and will respond within 24 hours.
If your issue is urgent, please mark your message as “high priority” in the system.
Переклад (UA):
Дякуємо, що звернулися до нашої служби підтримки.
Ми отримали ваш запит і відповімо протягом 24 годин.
Якщо ваше питання є терміновим, позначте його як “високий пріоритет” у системі


